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MEMORIAS DE UN RUISENOR.

Solo 14grimas y sentimiento pueden esci-
tar los suspiros del ruisefior.

iMis memorias!... ;Tan tristes sonl,.. {Po-
bre ruisefior!

De flor en flor saltando , deslizédbanse los
dias placidos para mf; jeémo imaginar el
que los vaivenes del mundo habian de estre-
mecerme? Nunca, imposible, era feliz.

i{Dichosos momentos aquellos en que solo
oia al céfiro jugueton susurrar!

Inocente , lo mismo aspiraba la embalsa-
mada onda, que contemplaba & el gsol. iEs
tan duolce mirar al sol!

La luna.... francamente, me entristece.

Las memorias de mis primeros dias no
puedo escribirlas, pues el sentimiento do-
mina mi corazon, el recuerdo mi mente y la
pluma obedece solo 4 una voluntad conmo-
vida. {Pobre ruisefior 4 quien giempre acari-
ci6 el cierzo!

{Quién lo dijera, inocente pajarillo! tus
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de la vega! Encerrado por ti, yo languide-
cia en mi prision. {Ah libertad!
Cuando surcaba el espacio yo no sufria.
Zagala, la de castanos cabellos, yo li=
bre era cual el viento ; ahora soy infeliz. Taos |
ojos azules cual el firmamento, me recorda-- |
ban el cielo; tu chtis alabastrino, la blanca |
espuma del torrente; tus labios de fina gra- |
na, pintadas florecillas; al reir.... no quiero |
recordarlo, tu risa me atormentaba. |
Pobre prisionerol |
iQuién le dijere al ruisefior, que corrien— |
do el tiempo habia de ser otro! Su atolondra- |
miento trocése en madurez, su alegria en '
tristeza, sus encantos en penas. [AY, ¥ cuén- \
to dafio le hicieron las doradas mieses ¥
blandas brisas de Juliol 1
. |
x x 1
El prisma. Estraiia palabra para mi en
épocas pasadas, hoy familiar,
Cruzaba en dias felices la vega, la om-~
bria enramada, el campo con los ojos ven-
dados , que eolo abriéronse para sentir,
El susurro torrente de cadencia atesora-
mecer blando de las flores, suspiros

- alas se pararon. Nadie puede concebir el de- ba ; el e I r
lirio de este pobre ruisefior. le parecian al pobre ruisenor. Mis penas des-
Recuerdo 4 Julio abrasador con sus dora- aparecian cantando. Antes mi canto era in-
das mieses y caldeadas brisas. Morenas za- grato, lo confieso, pero hoy sus melodiosas
galas de blondo cabello, nunca del liberto trovas me roban el _alma.
hagais un prisionero. Si los aires hiende ti- Colores, cadencia, armonfa, fragancia. ..
mida avecilla no la encarceleis. entonces era feliz, estaba en el paraiso. Mis
¥ [Cuénto dafio no me hiciste, zagala la vendados ojos se abrieron para ver & la tri-
1 W -m&
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giieia zagala, y unrayo del sol hiri6 mi
pupila.
‘k*-k

Amor, amar, Comprendia yo otro sentir;
secreta simpatfa me arrastraba ; mas mi te-
mor era tal, que no me atrevia 4 convencer—
me de ello.

Gorgeaba contento ante la que ingrata
me mantenia cautivo, y cada vez que sas
azulados ojos se fijaban en los mios, sentia
de otra manera. Kra tan feliz, que la mas
lijera mancha que empafiase el puro azul del
cielo me contristaba. Mi alma se ensancha-
ba, los l{mites en que estaba contenida eran
cortos.

No me estrafia el mundo, para mf era
pequeiio.

Solo grandeza veian mis ojos en log azu-
les de mi opresora. No me esplicaba lo que
sucedia ; solo llamando doctos consejeros
pude averiguarlo. Nunca mejor los hallo; si
yo no giro, sino te obedezco, no me culpes
4 mf, me decia mi compadecida mente, 4 tu
corazon culpa.

Corazon que unes almas distintas, ti que
eslabonas  los séres vivientes ; mensajero de
paz, y en la desgracia de penas, jcudnto
no has mortificado al triste raisefior!

Asi como mi elemento es el aire, el tuyo

| esel cariiio.

4Qué estraiio es? Kl amor es mi norte.
[Qué cadente es la palabra amor)

Amar, para quien 4 torrentes vierte el
carifio, poco es, con amar el corazon se en—
sancha y crece poco 4 poco.

El amor engrandece. Patria mia, cultiva
el amor, pero puro, poético, y tus hijos se-
rdn los primeros del mundo. Si el ruisefior so
entusiasma, estrafio no es: el hombre se in-
mortaliza con él La muger es nuestra alma,

Es, Dios mio, la escala de Ia gloria.

*

L 4

Una queja. Mi pobre nido perdié sus en-
cantos ; aquel paraiso donde yo me forjaba
mis suefios de amor ya no existe; las lijeras
plumas que le tapizaban llevéselas el viento,
Y ipobre ruisefior! con ellas huy6 mi Glt:mo
consuelo.

4Dénde me encuentro? ;Lates aun, desdi-
chado corazon? ;No moriste de tristura? Ha
tiempo no se despliegan mis alas por el lu-
gar antes de mis alegrfas, hoy de mis penas,
Cuantos 4rboles rodeaban aquellas selvag
estdn mudos, sin verde follaje, sin olorosas
flores.

Ya no suspiran: su susurro, su blando
mecer, no acompafia 4 mis quejas. ;Qué
fueron de aquellos frescos céspedes?

Marchitdronse,

K

iDesgraciade soy! Ni llorar puedo sobre
ellos, antes hollados por el suefio dé mig
ensuefios, por la luz de mis ojos, por la vida
de mi alma. Si alzo la vista, gimo, no la
veo girar; si la bajo, lloro, no la veo reir.
aPor qué lloro? ;Qué me pasa?
$Acaso lo sé yo? Lo que me estremece no
lo adivino; por mis venas siento frio y mi
frente se hiela. ;Si moriré? , :
Amarga realidad: muero de amor. El ver-
de prado, el rio murmurador y el tachonado
cielo, no son 4 preocuparme: ‘si miro, nada
me encanta; si cierro los ojos, tengo miedo
que mis recuerdos laceren este pobre co-
razon. .
iEncantarme una natura que no suspira |
por mil |Distracrme una soledad tristisima) |
{Ah, qué vaga ilusion!

* X

Ayes. Solo me encuentro, mas.... me en—
gaiio: si nadie me estorba, el dolor me pun-
za. [Qué sefior tan tirano! {Cudn feliz seria
dando rienda suelta al dolor.

Mi pecho se encuentra oprimido, por eso
no canto, mi dolor no reconoge l{mites,

iPobre corazon! Sufres, no puedes conte-
nerte, y suospiras: tu sentimiento aumenta
cuando recuerdas cosas que pasaron. Con-
suélate, si consuelo cabe oyendo cierta his-
toria.

Era una tarde primaveral, algunos paja-
rillos contaban sus cuitas y procuraban ani-
mar 4 un ruisefior que triste suspiraba. Con-
tibanle una tradicion, parasu acongojado |
espiritu punzante.

«Ves, gorjeaba un pajarillo, aquel fron-
doso 4rbol que abate sus ramas: distingues
como cobija con carifio 4 un montoncillo de
cenicientas arenas: no percibes cémo besa
blandamente el verde musgo, pues llora.

«Inclina sus hojas para abrigar un re-
cuerdo: al oscurecerse el sol, y cuando log
Gltimos rayos tifien el horizonte de parpura
Yy hieren 4 cien nubes caprichosas, lleg6
agitado un tfmido pajarillo. Corrian los 4ri-
dos dias del otofio: asilo protector le presta-
ron aquellas ramas frescas y frondosas para
exhalar el Gltimo suspiro, en el que volaron
envoeltas estas palabras. (A qué amaria
tanto!

«No mas sollozé, pues los gemidos se
convirtieron en ceniza: desde entonces ese
carifioso 4rbol rinde un tributo 4 quien de
amor murié.»

No bien el filtimo sonido vibraba en el
espacio, cuando el volar vertiginoso de este
pobre ruiseiior le confundid,

En caprichosas vueltas recorro el espacio
de mis pensamientos. Encuentro donde voy |
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goledad, y nanca 4 abandonarme llega el
dolor.

3 Vivo? Sf, respiro; mi corazon late. [Ah,
qué triste es vivir asf! ;Qué llevo en pos de
mi sino ilusiones marchitas, desgraciada
guerte y la esperanza desvanecida?

Por eso, mis ojos ven drboles gin hojas,
flores sin perfumes ni colores, cielo sin azul,
y mis oidos no escuchan armonfas.

-K*!

Mas suspiros. [Quién digere que la rosa
habia de contener espinas: notable no es, el
Earaiso, el oasis v4 en pos del desierto, el

ullente mar en pos de seca arena.

Miro al cielo: primero nubes, luego den-
sos nubarrones. Se entristece de mf, se com-
padece y llora.

{Ah) y cuénto me quiere!

La rosa se marchits, las ilusiones todas
se desvanecieron; de flor tan bella golo que-
da informe boton, esqueleto acusador de
tristes recoerdos. [Ojald la memoria en mo-
mentos adversos se perdieral {Es tan dolo-
roso sofrir! jQué pena causa el suspirar!

Ni Jas brisas recogen el suspiro, ni las
ondas las lgrimas. {Codnto duele un cora-
zon herido! y qué candentes son las gotas de
sangre que arrojal

La desgracia hiere hondamente; ancha
es la herida; parece imposible, no cicatriza.
Pobre ruisefior, solo el fuego del amor pudo
consumir tus bullidoras alas, tan inestin-
guible es.

¥ X

*
* ¥

Hoy.... Mafiana. Si pretencioso me mues-
tro, contenme , Dios mio, contémplame con-
tento. Mis dolores pagaron, quiero leer en el
porvenir. Hoy amo, mafiana.... Dios mio,
imposible me es averignar mas. ;Qué denso
velo ofusca mi vista? Me estard reservado el
padecer; mi gozar entonces seré el sentir,
mi finico placer llorar.

Mi corta vida arde en aras del amor.

jPobre ruisefiorl....

En este punto quedan interrumpidas las
impresiones que nos hemos permitido tras-
cribir. El manuscrito es incompleto, pero
este fragmento revela padecimientos gran-
des, al mismo tiempo que presenta conden-
sado el sentimiento en breves y doloridas
frases.

VEnTURA GALLEGOS.

EL RECREO DE LAS FAMILIAS.

LA ESPOSA DE FARFAN.
‘ TRADICION.
I:

En una espaciosa estancia

De antigna casa fendal,
Rica en lujo y elegancia,
Que se alza con arroganci

En Toledo la imperial,

H4llage un jéven guerrero,
Que bizarro y galan es,

En la altivez caballero,
Vestido de limpio acero
De la cabeza 4 los pies,

Y en sus brazos una dama

De celestial hermosura,
Cuyas miradas inflama
De amores santos la llama

Noble, podercsa y pura.

En aquel mirar fulgente
Hay rico un cielo de amor,
Hay de entusiasmo un torrente
Y un mar de amargura hirviente;
Mas no hay sombra de temor.

«Parte, dice, pues te ha dado
Justo el cielo y bondadoso,
Que apenas & mf enlazado,
Muestre tu valor osado
Que eres de Lieonor esposo.

Y si cubierto de honor
Te miro una vez venir,

Te amaré con mas fervor,
gi lo inmenso, cual mi amor,
Creces pudiese admitir.

Masg si combatiendo mueres

Por tu Dios y por Castilla,

No al espirar desesperes,

Que entonces mas digno eres
De tu Leonor de Padilla.

Y si acaso plugo al cielo

Hacer mi seno fecundo,

No creas en tu desvelo

Que tu hijo, sin consuelo,
Huérfano quede en el mundo.

El vivo te encontrard

En el alma de su madre,

Y tus huellas seguird,

Y su frente doblarda

Ante el nombre de su padre.

Tendra por norte y por guia
Fl resplandor de tu gloria;
Por herencia tu osadia;

Por escuela de hidalguia
Tu esclarecida memoria.»

Guard6 silencio la hermosa.
_«Bien haya, dice el galan,
Tsta ocasion venturosa,

En que digno de su esposa
Puede mostrarse Farfan.
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Aliento de mi valor
Serds, mi Leonor querida,
Pronto cubierto de honor,

Y acrecentando tu amor,
Vendré & tus brazos, mi vida.

Adios.... jjuro no olvidarte!
Alza tus preces por mf,
Siempre fiel en adorarte,

Que jay! mi corazon se parte
Al separarme de ti,»

Dice; mas su voz se altera,
Y dos l4grimas derrama,

Y en tanto jquién lo creyeral
No humedece una siquiera
Las pupilas de la dama.

Ella se arranca valiente
De aquellos amantes brazos,
Y alza la pilida frente
Firme.y serena, aunque siente
Rota el alma en mil pedazos,

—Adios Luis,—Adios Leonor,
Ella y él han esclamado,

Y de amarguara y de amor
Un suspiro abrasador
A la vez han exhalado,

Y se apartau; y en su afan
Ella 4 un balcon ha corrido,
Y al punto sale Farfan
En un soberbio alazan,

Solo de un paje seguido,

Y d4 4 su esposa un postrero

Triste adios del corazon;

Y parte el brato lijero;

Y aun dirije el caballero
Su htimeda vista al balcon,

Ya entre nube polvorosa
Ripido volar se vé
Como vision vaporosa,

Y aun permanece la esposa
Firme en el balcon de pié.

Y sus ojos con anhelo
En pos de la nube van;

Y agita un blanco pafiuelo;
Luego alza la vista al cielo:
Ya no divisa 4 Farfan,

(Se continuard.) /| 0
VicTorINA SAENZ DE TESADA.

Sk TRABAJO,

(CONCLUSION.)

El capital puede muy bien, atendiendo
a su objeto y procurando por sus intereses,
ejercer una accion indirecta sobre la silua-
cion del trabajo manual; puede asimismo

cuando lo crea convenienle, manifeslar sy

LAS FAMILIAS.

voluntad ¢ imponerla acerca de cualquier
procedimiento; pero el laclo, la aprecia-
cion y la ejecucion del pensamiento iniciado
nace siempre en los representantes del tra-
bajo intelectual, que por consecuencia ejer-
cen una accion preponderante en las cues-
liones sobre beneficios del capilal y el tra-
bajo. Tambien creemos que los encargados
de tan dificiles funciones, las que Ginicamen-
te hemos espuesto, han de ser hombres pro-
bus'y de una vasta y solida instruccion pro-
funda, no elemental. Han de poseer los
conocimientos lécnicos sin los cuales es im-
posible absolutamente entrar hoy dia en la
carrera industrial : tambien han de tener,
y eslo no es menos interesante, los co-
nocimienlos econdmicos sin los que la prac-
lica industrial carece por completo de
guia, de crilerio, en una palabra, de to-
do aquellv que conslituye la esencia, el al-
ma de la industria, y que podria llamarse
melaforicamenle, condiciones morales 6 in-
legranles. ‘

De algunos aiios acd, la instruccion
relativa & la parte lécnica, se atiende
mucho , siendo objeto de un desarro-
llo visible. cuyos benéficos resultados se
oblicoen todos los d:as de una manera pa-
tenle, pero se pasa por alto el estudio con-
cernienle a la parte economica, que & nues-
tro modo de ver, eslan imporlante como
el otro, por lo que tan solo diremos, que
ese vacio que se nola es preciso llenarlo,
si se quieren oblener los mas completos y
salisfactorios resullados que puede arrojar
una industria. Reasumiremos este capitulo
diciendo, que el capital, elemento primor-
dial, conservala direccion general de la
industria y no desciende a4 pormenores: el
trabajo intelectual es el verdadero agen-
le de ejecucion, y & élincumbe todo lo
perteneciente a los obreros o trabajo mate-
rial, del que pasamos & ocuparnos.

N3

El tercer elemento 6 sea el frabajo ma-
lerial, no es menos indispensable para la
existencia de la grande induslria que los
olros dos, anles por el contrario, muchos
le dan mas imporlancia & esta forma del
trabajo que & las anteriores, pues ficilmen-
le se concibe la no existencia de las demis,
sino hubiese precedido ésta a su formacion.
Asi que, puede admilirse que reuniendo

—
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varios obreros sus pequeiios capitales y su
inteligencia lograsen producir con éxilo fa-
vorable, lo que no es enleramente imposi-
ble ; mas no es admisible de ninguna mane-
ra el que una sociedal de capilalistas, por
poderosa que sea, Consiga resaltado alzuno
sin el trabajo fisico 6 material. Este género
de trabajo necesita condiciones especiales
como son fuerza fisica y aplitud profesional,
lo que hace que no lodas las clases de la
sociedad sean aplas para su desempedo; y
podemos afiadir que vivimos en medio de
un conjuato de ideas lales, en medio de una
atmosfera tan saturada de absardos y sar-
casmos, que hace del trabajo malterial una
ocupacion, cuyas condiciones especiales nos
parecen slevados monles, cuyd altura no
podemos salvar sin grande esfuerzo. Es
facil se haya creido que la introduccion de
las maquinas comn agentes mas poderosos
an la indastria, dé por resultado el alenuar
la importancia del trabajo manual ; sin em-
bargo de todo no es eso cierlo aunqus al
pronto lo parezca: por una parle, las mi-
quinas son meros automalas que intervienen
en la fabricacion, pero @ merced del trabajo
fisico que las mueve, sin cuyo requisilo
nada harian por sf solas; y por otra parte,
1a intervencion de las miquinas obrando el
efecto de bajar los precios de los prodactos,
y por consecuencia el aumento de consumo,
hace que la industria adquaiera con este ré-
gimen un desarrollo rapido, y la mano de
obra sea calda vez mas necesaria. Gual sea
la forma mas aceplable para la demanda del
trabajo, no nos incambe averiguarlo al pre-
sente; pero si decimos qua puede modifi -
carse con medida, aceptando, como no
puede menos de aceplarse , cualquiera que
sea el caracler con que se presente la nece-
sidad impresciadible del trabajo manual.

Establecido el primer caracter de la ne-
cesidad, vamos 4 estudiar la influencia con-
siderable que ejerce dicho trabajo sobre los
resultados de la industria, y que de su mas
acerlada direccion depende la fortuna 0 la
ruina da las empresas. Sobre lo que llama-
mos la atencion de nuestros lectores.

A simple vista, no parece muy veridica
| la proposicion anterior ; muchos industria-
les creen que para organizar una fabrica-
cion , basta poseer pingiles capilales, y &
mas de esto, la mejor pericia mecanica

He
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puede hacer desaparecer todos los obstacu-
los y solventar todas las dificullades; y ul-
timamente , piensan otros que la buena
marcha industrial estriba en conocer per—
foctamente el arie de saber vender y com-
prar. Pero no queriéndonos delener en re-
Balir estas opiniones, lo cual pecesilaria
todo el espacio de una obra voluminosa,
tan solo diremos, que no desconocemos el
papel importante que cada uno de estos
olementos desempeda eu la marcha de la
induslria; pero creemos que la influencia
de la mano de obra esta por cima de la de
los demas agentes. Esto lo vemos muy pa-
tenle en cualquier fabricacion que nos fije-
mos, pues si A consecuencia de una mala
organizacion del trabajo fisico, los produc-
Los no bastan & cubrir los gaslos efectuados,
la operacion serd mediana si se quiere, a
la que nosolros llamamos mala, mas si por
el contrario, el trabajo esla bien dirigido,
los resultados desde luego podrdn augu-
rarse salisfaclorios ; pues aunque no tenga-
mos medios lan seguros para apreciar la
cualidad del trabajo, como los hay para
calcular los gastos de produccion, sin em=
bargo, no puede menos un director de ta-
ller de fijar su alencion sobre este hecho,
que de cierto gravila sobre la conclusion
financiera del negocio. Supongamos sino,
primeramente un obrero ineplo para el tra-
bajo, de poca capacidad y aplicacion, cu-
yos productos, una vez concluidus y reco-
nocidos, resultan ser de mala calidadpara
el consumo. iCuanto no se ha perdido? No
solamenle su remuneracion, si que lambien
el tiempo invertido y los maleriales em-
pleados en aquella labor. Si subimos de
grado, hemos de suponer, no un individuo,
sino una poblacion entera, cuya clase obrera
estd depravada por los vicios o por cual-
quier olra causa, y dedicada al trabajo pro-
duce efectos que por sus malas cualidades
sa hace inatil su uso, sucederd, pues, un
desprecio en el mercado de dichos objelos,
y por consiguiente una pérdida sensible é
irremediable para las empresas por cuya
cuenta se han fabricado. Y esto que hemos
supuesto no_ son puras ficciones ni hipote-
sis; ejemplos podemos preseotar de algu-
nas industrias cuyos productos no se elabo-
ran como en olras partes y no es posible su
venla, resultando de aqui verdaderos desas-
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tres. Las razones que anteceden eslablecen
de una manera inconlestable el principio
que nos proponiamos sentar, y si luviése-
mos el suficienle liempo y espacio para ana-
lizar sucesivamente lodas las grandes in-
dustrias, se veria comprobado en todas ellas
dicho principio.

Para cerciorarnos mas de su utilidad no
hemos de hacer mas que fijarnos en las
siguientes consideraciones: los capilales es-
lacionarios, es decir, relegados al mas des-
interesado quielismo por medio de este
trabajo se duplican y llegan & ser conside-
rables; la produccion con este poderoso
ausilio se generaliza y perfecciona 4 la vez,
resullando de aqui baratura en los géneros,
Y por consiguiente el consumo general es-
cesivamenle mayor. Ademas , con eslos re-
cursos lan considerables, atraidos por el
trabajo material , pueden adquirirse maqui-
nas, cuyos produclos estin en el mayor gra-
do de perfeccion; pero no se suslenta el
error en que muchos incurren, y repelimos
lo dicho arriba, asegurando que las maqui-
nas hacen indtil el trabajo manual. Ksto
podria admitirse si la marcha del mundo no
fuera progresiva, si la sociedad no luviese
Que salisfacer un deseo incesanle, impe-
rioso-como el instinlo de conservacion, cual
es el de aumenlar sus necesidades, obede-
ciendo muchas veces & un torcido movil,
como lo es el capricho 6 la moda ; pero de
otro modo es inadmisible esla opinion equi-
vocada. Sin duda alguna que se verifica una
metamorfosis, eslo es, una trasformacion
de este trabajo: pues la inteligencia viene &
susliluir a la fuerza fisica, ennobleciéndose
mucho mas el trabajo del obrero.

Nos hemos detenido 1o baslanle en estos
estudios para que se comprenda lo indis-
pensable que es la buena organizacion en
las industrias manufactureras, muy genera-
lizadas en el estranjero, nacienles se puede
decir hoy dia en nuestra patria.

Anrtonto Cirusena Ruiz.

AL SEPULCRO DE MI DISCIPLLO CARLOS RUBIO,
SONETO.

Feliz poeta que en edad temprana
Al término llegaste de la vida,
Despues de lamentar desvanecida

EL RECREO DE LAS FAMILIAS. :

Tanta, tanta ilusion, cual sombra vana.
Del siglo diez y nueve la inhumana
Generacion soberbia y descreida,
Tu pobre lecho y honradez olvida
Y alto valer.... Ingratitud insana!
Mag ;de qué sirven lligubres cantares
A tus coronas de laurel y hiedra,
Si no puedes caddver escucharlos?
El viejo que lloraba en tus pesares,
Al ver tu sepuleral humilde piedra,
Ruega por t{ al Sefior, querido Cérlos,

Gaspar Bono SERRANO.

LA MUGER Y LAS FLORES.

———

(Continuacion )

IX.
LA MARGARITA.

Alemania es el pais clésico de la poesfa.
Por mas que haya quien se esfuerce en ne-
garlo, quien adozca proeba tras prueba
para demostrar lo contrario, no habra quien
pueda formar un catdlogo mas estenso de
tradiciones, leyendas y romancescas conse-
jas que el que puede formarse recorriendo
solamente una pequefia parte de Alemania.
No hay ruinas de un feudal eastillo, no hay
restos de una abadia de monges, no se tro-
pieza con el arco medio destruido de un
puente, de un acueducto, 6 con un pefiasco
informe de esos que parecen desprenderse
de la vertiente de una montafia, que no
tenga su historia, su leyenda § su tradi-
cion. Por doquiera se-encuentran veneran—
dos restos que prueban el gran vigor, el
desarrollo que tuvo en otros tiempos la poe-
sfa escandinava, la poesfa que encarnada en
el temperamento, en el modo de sér de los
naturales de aquel pais, embellece las tra-
diciones locales con esa poesfa que ha dado
gér 4 las wilis, en cuya fantdstica existencia
creen aun hasta personas muy ilustradas.
Pero dejemos 4 los poetas alemanes con sug
creencias, porque realmente los poetas ver-
daderos viven en un mundo muy diferente,
que no es el mundo sublunar que habitan
los demds séres, y traslademos 4 la bella
lectora que estas Ifneas recorre para dis-
traer su fastidio, si no 4 Alemania 4 Snecia,
que tantos puntos de contacto tiene con la
Germania en tradiciones y poesfa.

En una hermosa manana de primavera,
4 mediados del siglo X VIII, encontrdbanse
dos personas herborizando en un frondoso
bosque cerca de Smolanda, en Suecia. Era
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el uno un hombre de unos cincuenta anos,
de nobles y simpAticas facciones, y el otro
un j6ven que contaria apenas cuatro lus-
tros.

—;Y decir, maestro, decia el tltimo, que
esa flor que tanto o8 llama la atencion fué
conocida ya de los nataralistas de la anti-
giiedad?

—&f, querido, contesté el interpelado con
el titnlo de maestro, s{. mi Bellorita, gue
el vulgo llama tambien Margarita , fué
conocida ya por Dioscérides, que tambien
le di6 el nombre que la generalidad le ha
impuesto. La Margarita es una flor que cre-
ce en los prados y en la espesura de los bos-
ques, y que por su estructura debe figurar
entre la familia de las Compuestas.

Y 4 propésito de la Margarita, recuerdo
en este momento una tradicional balada que
lef en un viejo manuscrito de la biblioteca
real de Stokolmo.

—;Quereis contdrmela?

—Con mucho gusto, Escucha.

Y empezd asi:

—Poderogo era Udalrico, tan poderoso como
temible y valiente Sus vasallos eran tantos,
que con ellos podia formar un ejéreito. Sas
riquezas eran inmensas, y su nombre era
pronunciado con respeto y temor en toda la
Alemania. Pero el tesoro de mas valor que
Udalrico poseia era su esposa Belisa, la de
los ojos de cielo y trenzas de oro. Belisa ins—
piraba 4 los bardos las mas tiernas trovas,
enloquecia de amor 4 los paladines que rom-
pian lanzas por ella, y por doquiera desper-
taba los mas nobles sentimientos. La caridad
y la modestia era lag dos llamas que irra-
diaban de sus azuladas pupilas. Belisa era
un 4ngel Belisa amaba 4 Udalrico, que
guardaba sa mas preciosa joya en un alme-
nado castillo rodeado de fosos y contrafosos,
y cuyo puente levadizo no caia mas que
para dar entrada al sefior ¢ al desvalido pe-
regrino que imploraba hospitalidad. Udal-
rico, noble caballero, no se_mantuvo sordo
4 las escitaciones de Pedro el Ermitano, que
predicaba la primera cruzada. Puso gobre su
pecho la roja cruz, deposité en la frente de
Belisa un ¢sculo de amor, rodeé su niveo
cuello con un collar de ricas perlas, menos
blancas que su alabastrino cilitis, monté en
gu corcel , y seguido de sus pajes, escuderos
y numerosa escolta de goldados, partié para
Palestina. Belisa abrié su libro de devocio-
nes, y una ligrima didfana y trasparente
desprendiéndose de sus azules ojos, mojd la
vitela del devocionario, en (ue la esposa de
Udalrico leia diariamente las santas preces
que dirigia al cielo por ]a conservacion de la

existencia de su esposo y seiior. Pasaron
afios. Udalrico no volvia. Belisa le esperaba
pussta en Dios su confianza, y rogando al
cielo todos los dias para que le devolviese la
felicidad.

Lotario era un noble tan cobarde y cruel
como Udalrico generoso y valiente. Lotario
amaba 4 Belisa con el amor de la impureza,
y quiso que fuera suya 4 todo trance. Lota-
rio era el murgrave de aquella comarca, el
que representaba al emperador , y en su
nombre administraba ptblica justicia. Fra-
gué una intriga para perder 4 B-lisa, que
habia rechazado sus pretensiones con l4 dig-
nidad propia de la virtud. Hizo que foera
acusada de hechicerfas por uno de sus pajes,
4 quien con oro habia comprado,y Belisa
tuvo que comparecer aute el tribanal del
murgrave. Iin él se sostuvo la acusacion, y
como nadie saliera 4 defender 4 la acusada,
el juez iba 4 pronunciar la sentencia de ser
quemada en una hoguera, como prevenia la
ley, cnando Belisa, apelando al juicio de
Dios, ofreci6 su collar de perlas al que ven-
ciera al calumniador. Hizose phblico el em-
plazamiento, como era costumbre, y en el
Gltimo dia de prueba, un encubierto caba-
llero, que vestia negra armadura , reté al
palenque al que sostuviera la acusacion. El
paje no podia entrar en liza porque no cal-
zaba la espuela de oro; un caballero tenia
que tomar su representacion, y Lotario no
vacilé en abdicar su calidad de juez y des-
cender 4 la palestra para hacerse parte en el
juicio. Los dos campeones lucharon con bra-
vara, pero el caballero de las negras armas,
mas diestro 6 mas inteligente , derribd 4 Lo-
tario , y le obligé &4 confesarse vencido , de-
jando su vida & merced de la que con Su
trinnfo quedaba absuelta. Enseguida recibié
el collar de perlas ofrecido, y partié sin de-
cir su nombre ni levantar siquiera la visera
de su casco. Belisa perdoné 4 Lotario y al
paje, y volvi$ 4 encerrarse en e] castillo de
su esposo. Trascurrieron afios. Un dia se
presentd al pié de las murallas del castillo
un caballero, en cuyo pecho se veia la roja
insignia de los cruzades; tocé su corneta y
el puente levadizo cayo. El cruzado pidié
hablar con la castellana, y cuando dsta,
acompaiiada de sus camareras y de su cape-
llan le recibi6 en la sala gefiorial , refirié en
breves palabras que Udalrico, prisionero de
los 4rabes, vivia en Egipto donde gozaba de
gran posicion como favorito del soldan que
le habia desposado con una de sus hijas.
Belisa recibis la noticia con aparente sere-
nidad , pero su corazon se inunds de amar-
gura que ahogd la esperanza que en él mo-
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raba. Como delicada flor languidecis, y un
mes mas tarde un 4ngel mas entraba en el
cielo. Trascurri6 otro afio. Numerosa comi-
tiva avanza hicia el castillo de Udalrico.
Cae el puente levadizo, y el esposo de Belisa
entfra en su fandal mansion —Y Belisa, pre-
gunta al capellan que salié 4 su encuentro.
— Venid, sefior, contesta, y lo lleva 4 la
capilla.—Ved lo que queda de vuestra espo-
sa, y le ensefia su reclinatorio vacio y cu-
bierto de polvo con el libro de devocion
abierto por la pégina que leia todos los dias
medio borrada por las ldgrimas.—Udalrico
quedd mudo de dolor.—; Dénde descansan sus
restos, pregunta al cabo de algunos minn-
tos.—En el cementerio del convento de San
Gaillermo. Udalrico no quiso oir mas; partié
en seguida para el punto indicado Allf, ro-
deada de humildes tumbas en que yacian
una porcion de religiosas, se distinguia una
sencilla losa de marmol con una cruz gra-
bada en él. Junto 4 la losa habia nacido una
planta; esa planta habia dado una flor ama-
rilla, la finica que se veia en el cementerio;
aquella flor era una Margarita. Udalrico
conocid eutre todas la tamba de su esposa,
cayd de rodillas ante ells, descubrié su ca-
beza, y or6.—(Oh! ti dngel para quien ha-
bia conquistado yo nueva gloria y mas teso-
ros, gpor qué me has abandonado?—Porque
tu esposa, Udalrico, dijo una voz 4 sus es-

| paldas, era la personificacion de la flor que

hoy adorna su sepnicro. Modesta y virtuosa,
su alma pertenecia al cuerpo de un éngel,
¥ la patria de los 4ngeles es el cielo.—Udal—
rico se volvi6 y se enconir6é delante de un
caballero que vestia una negra armadura,
pero que llevaba la visera .—iQuién
80i8 vos que sabeis todo eso?—Quien posee
una proeba de la bondad de tu esposa, infe-
rior wil veces 4 su bondad y hermosura. Y
quitdndose una manopla, enseié un collar
de perlas rodeado 4 su mufieca.—;Pero quién
s0is?—Soy el que ha castigado como debia
al infame asesino de tu esposa; al cobarde
que recibié de ella el perdon y la vida, y
que no vacilé en clavar por medio de una
falsedad el pufial del desamor en su sensible
corazon.—;Y quién ha sido ese?—Lotario, —
Y cont6 lo que ya eabemos.—;Pero YO nece-
sito saber quién sois, insisti6 Udalrico lleno
de impaciencia.—Tranquilizate. Soy el em-
perador Enrique IV que vela por la” justicia
Y defiende el honor de sus nobles vasallos,
dijo levantando la visera de su casco.—Se—
fior, esclamé Udalrico, doblando ante él una
rodilla.—Levanta, dijo el emperador, quiero
premiar tu caballerosidad con un galardon
de gran precio, De hoy en adelante adorna-

rds tu corona de baron con este collar de
perlas, menos bellas empero que la que las
llevé en su cuello algun dia, Y le entregd el
collar de Belisa. Desde entonces los barones
acostumbraron 4 rodear sus coronas con una
doble sarta de perlas, distintivo que la he-
rdldica de nuestros dias ha conservado aun.
— Esto poco mas 6 menos decia la balada 4
que me refiero. Para m{, perlas y margari-
tas, sinénimos, segun el vocabulario griego
¥ latino, representando distinto valor mate-
rial, tienen la misma significacion. Ellas di-
cen que la verdadera belleza estd en 1a mo-
destia y en la virtud de las virtudes; la
caridad.
El que ast se esplicaba era el gran natn-
ralista, el eminente botdnico, el inmortal
Cérlos Von Linneo.

(Se continuard.)
SALVADOR MarfA DE FABREGUES.

A UN ARISTARCO- MODERNO. (1)

Careciendo de talento,
Y no sabiendo ni un dpice
De literatura, historia,
Ciencias fisicas y artes;
Llamando al bueno bribon,
Al poligloto pedante,
Al literato plagiario,
Al industrial badulaque,
Agiotista al banqaero,
Y al periodista farsaute,
Pretendes en sociedad
Ser crftico respetable.
Tt que censuras 4 todos
Y que sin piedad combates
Las obras buenas y malas
Tan solo por encumbrarte,
Dime, jdénde estdn las tnyas
Que no las conoce nadie?....
Puaes si obras no posees
En las que puedas mostrarme
Tus vastos conocimientos,
Serd lo mas razonable
Creer que tu erudicion
Se reduce 4.... meras frases,

Josfi F. SANMARTIN Y AGUIRRE,

(1). Del libro Maremagnum.

Valencia: Imp. de José Maria Ayoldi, Cabilleros, 1.
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